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PROVULGA ENM ENDAS AL CONVENI O | NTERNACI ONAL PARA LA SEGURI DAD DE LA VI DA HUVANA EN
EL MAR (SOLAS 1974) Y SU PROTOCOLO (1988), ADOPTADAS POR EL COM TE DE SEGURI DAD
MARI TI MA (MSC) DE LA ORGANI ZACI ON MARI TI MA | NTERNACI ONAL

Ni0m 69.- Santiago, 31 de marzo de 2005.- Vistos: Los articulos 32, N 17, y
50), N° 1), de la Constitucion Politica de la Republica y la ley N° 18.158.

Consi der ando:

Que el Comité de Seguridad Maritima, MSC., de |la Organizaci 6n Maritim
I nt ernaci onal, adopté diversas Enmi endas al Conveni o |Internacional para |la Seguridad
de la Vida Hunmana en el Mar, SOLAS 1974, nediante |as resol uciones: MSC. 69(69), de 18
de mayo de 1998; MsSC. 87(71), de 27 de nayo de 1999 y MSC. 91(72), de 26 de mayo de
2000, y al Protocolo de 1988 relativo a dicho Conveni o, nediante |la resol uci6n
MSC. 92(72), de 26 de nayo de 2000.

Que di chas Enmi endas fueron aprobadas por el Congreso Nacional, segln consta en
el oficio N° 5,203 de 19 de octubre de 2004, de |a Honorable Camara de Di put ados.

Que el Instrunento de Ratificaci 6n fue depositado ante el Secretario General de
| a Organi zaci 6n Maritima | nternaci onal con fecha 2 de marzo de 2004,

Decr et o:

Articulo dnico:.- Pronul ganse | as Enmiendas al Convenio | nternacional para |la
Seguridad de la Vida Hunmana en el Mar, SOLAS 1974, adoptadas por el Conité de
Seguridad Maritima de |a Organizacion Maritinma |Internacional nediante |as
resol uci ones: MSC. 69(69), de 18 de mayo de 1998; MsSC. 87(71), de 27 de nmayo de 1999 y
MBC. 91(72), de 26 de nayo de 2000, y a su Protocolo de 1988, nediante |a resol ucién
MBC. 92(72), de 26 de nayo de 2000; cunplanse y |l évense a efecto cono ley y
publ iquense en |la forma establecida en la ey N 18.158.

Anét ese, tonese razén, registrese y publiquese.- R CARDO LAGOS ESCOBAR
Presidente de |l a Republica de Chile.- lgnacio Walker Prieto, Mnistro de Rel aci ones
Exteri ores.

Lo que transcribo a US. para su conocimento.- Denetrio |Infante Figueroa,

Enbaj ador, Director General Administrativo.

CONTRALORI A GENERAL DE LA REPUBLI CA
Di vi si 6n Juridica

Cursa con al cance el decreto N° 69, de 2005, del Mnisterio de Rel aci ones Exteriores
N° 28.510.- Santiago, 17 de junio de 2005. -
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La Contraloria General ha dado curso al docunento del rubro, nediante el cual
se pronul gan |las enmi endas a | os instrunmentos internacional es que se indican, pero
cunpl e con hacer presente, de conform dad con | os antecedentes, que |la fecha que se
sefial a en su dltinp considerando corresponde al afio 2005 y no conb se expresa en
su texto.

Con el al cance que precede, se ha tomado razoén del decreto individualizado en

el epigrafe.

Di os guarde a US., Gastén Astorquiza Altaner, Contralor General de |a Republica
Subr ogant e.

Al sefor
M nistro de Rel aci ones Exteriores
Present e.
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MSC 69/22/Add.1

ANEXO 2

RESOLUCION M SC.69(69)
(aprobada el 18 de mayo de 1998)

APROBACION DE ENMIENDASAL CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA
SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974, ENMENDADO

EL COMITE DE SEGURIDAD MARITIMA,

RECORDANDO € articulo 28 b) del Convenio congtitutivo de la Organizacién Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité,

RECORDANDO ADEMASH articulo V111 b) del Convenio internacional parala seguridad de la
vidahumanaen & mar (SOLAS), 1974, en adelante llamado "el Convenio”, relativo alos procedimientos
de enmienda del Anexo del Convenio, con excepcion del capitulo 1,

HABIENDO EXAMINADO en su 69° periodo de sesiones las enmiendas a Convenio propuestas
y distribuidas de conformidad con lo dispuesto en €l articulo V111 b) i) del mismo,

1. APRUEBA, de conformidad con lo dispuesto en € articulo V111 b) iv) del Convenio, las enmiendas
al Convenio cuyo texto figuraen e anexo de la presente resolucion;

2. DECIDE, de conformidad con el articulo VI1II b) vi) 2) bb) del Convenio, que las enmiendas se
consideraran aceptadas €l 1 de enero de 2002, a menos gue, antes de esa fecha, mas de un tercio de los
Gobiernos Contratantes del Convenio SOLAS, 0 un nimero de Gobiernos Contratantes cuyas flotas
mercantes combinadas representen como minimo el 50% del tonelaje bruto de la flota mercante mundial,
hayan notificado que recusan las enmiendas,

3. INVITA alos Gobiernos Contratantes a que tomen nota de que, de conformidad con |o dispuesto
end articulo VIII b) vii) 2) del Convenio, las enmiendas entraran en vigor € 1 dejulio de 2002, unavez
gue hayan sido aceptadas con arreglo alo dispuesto en el parrafo 2 anterior;

4, PIDE a Secretario Genera que, de conformidad con lo dispuesto en € articulo VIII b) v) del
Convenio, remita copias certificadas de la presente resolucién y del texto de las enmiendas que figuraen
el anexo atodos |os Gobiernos Contratantes del Convenio;

5. PIDE ADEMAS al Secretario General que remita copias de la presente resolucion y de su anexo
alos Miembros de la Organizacion que no sean Gobiernos Contratantes del Convenio.
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ANEXO

ENMIENDAS AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA
SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974, ENMENDADO

CAPITULO II-1

CONSTRUCCION - ESTRUCTURA, COMPARTIMENTADO Y ESTABILIDAD,
INSTALACIONES DE MAQUINASE INSTALACIONESELECTRICAS

PARTE B - COMPARTIMENTADO Y ESTABILIDAD

Regla 14 - Construccion y pruebasiniciales de mampar os estancos, etc., en los buques de pasaje y
en los buques de carga

1 Se sustituye el texto existente del parrafo 3 por € siguiente:

"3 La prueba consistente en llenar de agua los compartimientos principales no es obligatoria.
Cuando no se efectle esa prueba, se llevara a cabo, siempre que sea posible, una prueba con
manguera. Esta se efectuara en la fase més avanzada de instalacion del equipo en e buque.
Cuando no sea posible redlizar una prueba con manguera debido a los dafios que pueda ocasionar
alasmaquinas, € equipo eléctrico, € adamiento o los elementos de equipo, ésta podra sustituirse
por una inspeccion visual meticulosa de las uniones soldadas, respaldada cuando se considere
necesario por medios tales como una prueba con tinte penetrante, una prueba ultrasonica de
estanquidad u otra prueba equivalente. En todo caso, se efectuara unainspeccion minuciosa de
los mamparos estancos.”

CAPITULO IV

RADIOCOMUNICACIONES

Regla 1 - Ambito de aplicacion

2 En el parrafo 1, seinsertan las palabras " Salvo disposicion expresa en otro sentido,” antes de las
palabras "€l presente capitulo”.

Regla 2 - Expresionesy definiciones
3 En el parrafo 1, después del apartado .15 existente, se afiade el nuevo apartado .16 siguiente:
".16 Identidadesdel Sstema mundial de socorroy seguridad maritimos (SMISSM): identidades
del servicio movil maritimo, distintivo de Ilamada del bugue, identidades de Inmarsat o

identidad del nimero de serie que pueden ser transmitidas por € equipo del buquey que
sirven paraidentificar adicho buque.”
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El parrafo 2 existente se sustituye por € siguiente:

"2 Todas las demés expresiones y abreviaturas utilizadas en el presente capitulo que estén
definidas en € Reglamento de radiocomunicacionesy en € Convenio internacional sobre busqueda
y salvamento maritimos (Convenio SAR), 1979, tal como se enmiende, tendran €l significado que
seles daen dicho Reglamento y en el Convenio SAR."

Después de laregla 5 existente, se afiade la nuevaregla 5-1 siguiente:
"Regla 5-1
Identidades del Sistema mundial de socorroy seguridad maritimos
1 La presente regla es aplicable atodos |os buques en todos los vigjes.
2 Todo Gobierno Contratante se compromete a garantizar que se toman medidas adecuadas
pararegistrar lasidentidades del Sistema de socorro y seguridad maritimos (SMSSM) y para que
los centros coordinadores de salvamento puedan obtener informacién sobre dichas identidades

durante las 24 horas del dia Cuando proceda, € Gobierno Contratante notificara a las
organizaciones internacionales que lleven un registro de esas identidades.”

Regla 13 - Fuentes de energia

6

En e parrafo 8, después de la palabra " capitulo,” se insertan |as palabras "incluido el receptor de

navegacion a que serefiere laregla 18,".

Regla 15 - Prescripciones relativas al mantenimiento

7

Después del parrafo 8 existente se afiade el nuevo parrafo 9 siguiente:

"9 Las RLS por satélite se someteran a prueba a interval os que no excedan de 12 meses para
verificar todos | os aspectos relativos a su eficacia operacional, prestandose especial atencion ala
estabilidad de lafrecuencia, la potencia de la sefia y la codificacion. No obstante, en los casos en
gue resulte adecuado y razonable, la Administracion podra ampliar este periodo a17 meses. La
prueba se podra efectuar a bordo del bugue o en una estacién aprobada de prueba o de servicio."

Después de laregla 17 existente, se aflade la nueva regla 18 siguiente:
"Regla 18
Actualizacion dela situacion

Todo equipo bidirecciona de comunicaciones que selleve abordo de un bugue a que es aplicable
el presente capitulo y que sea capaz de incluir automaticamente la situacion del buque en € aerta
de socorro, recibird automaticamente esta informacién de un receptor de navegacion interno o
externo, en caso de quelo haya. Si no se hainstalado tal receptor, lasituaciéon y la hora en que se
determind dicha situacion se actuaizaran manuamente ainterval os que no excedan de cuatro horas
cuando €l buque esté navegando, de modo que dicha informacion esté siempre lista para ser
transmitida por €l equipo.”
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CAPITULO VI
TRANSPORTE DE CARGA

Regla 5 - Estibay sujecion

9 El texto actual que figuraen el parrafo 6 se sustituye por € siguiente:
"6 Todaslas cargas, sdvo las dlidasy liquidas a granel, se embarcaran, estibaran y sujetaran
durante todo €l vigje de conformidad con lo dispuesto en el Manual de sujecion de la carga
aprobado por la Administracion. En los bugues con espacios de carga rodada, segun se definen
éstosen lareglall-2/3.14, la sujecion de dichas cargas, conforme alo estipulado en el Manual de
sujecion de la carga, se llevara a cabo antes de que el buque salga del puesto de atraque. Las
normas del Manual de sujecion de la carga seran, como minimo, equivalentes a las directrices
pertinentes elaboradas por la Organizacién'."

CAPITULO VII
TRANSPORTE DE MERCANCIASPELIGROSAS

Regla 5 - Documentos

10 Se suprime el texto actual del parrafo 6.

Regla 6 - Prescripciones de estiba

11 Se sustituye €l titulo de estaregla por "Estibay sujecion”.

12 Se agrega el siguiente nuevo parrafo 6 a continuacion del actual parrafo 5:
"6 Todaslas cargas, sdvo las dlidasy liquidas a granel, se embarcaran, estibaran y sujetaran
durante todo €l viagje de conformidad con lo dispuesto en el Manual de sujecion de la carga
aprobado por la Administracion. En los bugues con espacios de carga rodada, segun se definen
éstosen lareglall-2/3.14, la sujecion de dichas cargas, conforme alo estipulado en el Manual de
sujecion de la carga, se llevara a cabo antes de que el buque salga del puesto de atraque. Las

normas del Manual de sujecion de la carga seran, como minimo, equivalentes a las directrices
pertinentes elaboradas por la Organizacién'."

* k%

Véanse las Directrices parala elaboracion del Manual de sujecion de la carga, aprobadas
por e Comité de Seguridad Maritima de la Organizacion y difundidas mediante la circular
MSC/Circ.745.
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